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Vereist diploma:

hetzij technisch ingenieur, openbare werken;
hetzi} industrieel ingenieur, bouwkunde,

Vereiste ervaring :

Een praktische ervaring van een tiental jaar op werken voor
burgerlijke houwkunde voornamelijk voor de bouw van dammen.

Taalkennis :
Werktaal : Frans.

Tewerkstellingszone of -plaats :
El Fakia-dam; gemeente van Ain Fekan: Wilaya van Mascara.

Ambtspeil ;

voor een technisch ingenieur, categorie 9.

Gelndexeerde beginwedde (A 22522 per 1 januari
534 762 FB;

voor een industrieel ingenieur, categorie 2, trap 1.

Gelndexeerde beginwedde (@ 2,2522 per 1 januari 1982) =
615932 FB.

De kandidaten die een graad verworven hebben in de Belgi-
sche openbare sector, die behoren tot het personeel in Afrika of
reeds in de Belgische technische samenwerking tewerkgesteld
waren, zullen gerangschikt worden rekening houdende met deze
toestand. '

1982) =

Bijzondere voorwaarden :

Om benoemd te kunnen worden moet de kandidaat met vrucht
de door het Algemeen Bestuur van de Ontwikkelingssamenwer-
king ingerichte opleidingscyclus gevolgd hebben.

De sanwerving geschiedt als lid van het aanvullend personeel
overeenkomstig het koninklijk besluit van '10 april 1967, houdende
het statuut van het personeel van de samenwerking met de Ont-
wikkelingslanden (Belgisch Staatsblad nr. 96 van 23 ‘mei 1967 van
blz. 5446 tot 5473), zoals het tot op heden gewijzigd werd.

Indienen der kandidaturen :

Belanghebbenden kunnen zich wenden tot de Dienst Werking
van het ‘Algemeen Bestuur van de Ontwikkelingssamenwerking ten
einde de nodige formulieren, vereist om hun kandidatuur in’ te
dienen, te bekomen (tel.: 02/513 90 60).

Om in aanmerking te komen moet de kandidaatstelling binnen
de dertig dagen volgend op de datm waarop deze oproep in het
Belgisch Staatsblad verschijnt, per aangetekend schrijven aan
volgend adres verzonden worden : Algemeen Bestuur van de Ont-
wikkelingssamenwerking, Dienst Werving en Opleiding, Mars-
veldplein 5, bus 57, 11050 Brussel.

(Pers en radio worden verzocht dit bericht over te nemen.}

8.1982 — MONITEUR RELGE

Diplome requls :

$)it ingénleur technicien en travaux publics;
soit mngénieur industriel en constructions,

Expérience requise:

Une expérience pratique d'une dizaine d’années sur des chan-
tiers de génie civil, principalement pour la construction de barra-
ges.

Connaissances linguistiques :

Langue de travail : le frangais.

Lieu ou zone d'activité :
Barrage d'El Fakia, commune de Ain Fekan : Wilaya de Mascara.

Niveau de la fonction :

pour un ingénieur technicien, 9e catégorie.

Traitement initial Indexé (d 2,2522 au ler janvier 1982) =
543 762 FB;

pour un ‘ingénieur industriel, 2e catégorie, ler échelon.

Traitement initiai indexé (& 2,2522 au ler janvier 1982) =
615932 FB.

Les candidats ayant acquis un grade dans le secteur public
belge ou ayant la qualité de personnel d'Afrique ou ayant déja
fait partie de la coopération technique belge seront rangés compte
tenu de cette situation,

Conditions particuligres :

Pour &tre admissible, le candidat doit avoir suivi avec succeés le
cycle de formation organisé par I'’Administration générale de Ia
Coopération au Développement.

L'engagement se fera en qualité d'agent complémentaire con-
formément au statut du personnel de la coopération avc les
pays en voie de développement, fixé par l'arrété royal du
10 avril 1967 (Moniteur belge n° 96 du 23 mai 1967, pp. 5446 3
5473), tel que modifié &4 ce jour._

Dépdt des candidatures :

Les personnes intéressées doivent s’adresser au Service Recru-
tement de I'Administration générale de la Coopération au Déve-
1oppement en vue d’obtenir les formulaires requis pour le dépot
de jJeur candidature (tél. : 02/513 90 60).

Pour &tre recevable, la candidature devra étre adressée par lettre
recommandée & l'Adminitration générale de la Coopération au
Développement, Direction Recrutement et Formation, place du
Champ de Mars 5, boite 57, 1050 Bruxelles, dans les trente jours
gu!i suivent la date de la publication du présent avis au Moniteur

elge.

(La presse et la radio sont invitées a bien-vouloir reproduire cet
avis.)

MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN

28 JULI 1982, — Rondschrijven betreffende de aangetekende

Aan de Dames en Heren Burgemeesters en Schepenen

Voor kennisgeving aan :
—. de Heren Provinciegouverneurs;
— de Heren Arrondissementscommissarissen.

Mevrouwen, Mijne Heren,

Ik heb de eer U hierbij
hekomen,

zendingen bij kiesverrichtingen

om uw medewerking te verzoeken ten einde een vlotte afhandeling van de kiesverrichtingen te

In ket verleden werden vaak moeilijkheden vastgesteld ten gevolge van afwezigheid van de bestemmelingen van aangete-
kende zendingen it verband met de aanwijzing van de leden van de kiesbureaus. Daarom werd beslist — in overleg met de
Regie der Posterijen — dat de aangetekende zendingen, die verband houden met de gemeenteraadsverkiezingen en die niet
san de bestemmelingen kunnen overhandigd worden, voortaan zo mogelijk nog dezelfde dag of alleszins de daaropvolgende

aan de gemeentebesturen zouden overhandigd worden.

Mag ik U verzoeken uw diensten opdracht te geven deze poststukken te doen bestellen aan de bestemmelingen eventucel
buiten de normale arbeidsuren, mits hierbij deze bestemmelingen te doen aftekenen voor ontvangst,

Namens de Minister,
De wd, Directeur-gensraal,

L. Dreesen,
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MINISTERE DE LINTERIEUR

28 JUILLET 1982, — Circulaire concernant les envols recommandés relatifs aux opérations électorales

A Mesdames et Messieurs les Bourgmestres et Echevins

Pour information :
~ 4 MM. les Gouverneurs de province;
~— & MM. les Commissaires d’arrondissement.-

Mesdames, Messieurs, -

Jai l’honneur de solliciter votre concours en vue d'assirer le déroulement harmonieux des opérations électorales.

Dans le passé, on.a souvent constaté des d:fﬁcultes en raison de l'absence des destinataires des envois recommandés relatifs
4 la désignation. des membres des bureaux électoraux. C'est pourquoi; d'un commun accord avec la Régie des Postes, il a été
décidé que les envois recommandés en rapport avec les élections communales qui ne peuvent étre remis & leurs destlnataires
seront déposés, si possible le jour méme ou en tout cas le len demain, 3 Padministration communale.

Puis-je vous demander de charger vos services de faxre remettre ces pidces contre récépissé a leurs destmataxres au besoin

en dehors des heures normales de bureau?

MINISTERIE VAN FINANCIEN

Administratie der Douane en Accijnzen

Bekendmaking gedaan ter uitvoering van artikel 10 van de alge-
mene wet inzake douane en accijnzen (« Belgisch Staatshlad »
van 21 september 1977). — Wijzigingen aan het Tarief van in-
voerrechten

Ingevolge de verordening (EEG) nr. 1051/82 van 4 mei 1982
‘van de Raad van de Europese Gemeenschappen (1), wordt met
ingang van 6 mei 1982, de omrekeningskoers gewijzigd van de
rekeneenheid die in,het kader van het gemeenschappelijk land-
bouwbeleid moet worden toegepast waardoor de specifieke rechten
bij post 22.05 C, de waarden franco-grens bij post 04.04, alsmede
de referentxepri;zen franco-grens voor wijn worden verhoogd.

Inlichtingen betreffende -het Tarief van invoerrechien kunnen
verkregen wonden, hetzij op de douanekantoren, hetzij bij de
Centrale Administratie der douane en accijnzen (Dlenst Tarief),
Hertogsstraat 59, 1000 Brussel.

(1) Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen nr., L 123
van 6 mei 1982.

Administratie van de BTW, Registratie en Domeinen
" (Vervreemding van onroerende domeingoederen)

_Bekendmaizingen gedaan ter uitvoering van de wet van 31 mei 1923

De Belgische Staat is voornemens uit de hand te verkopen :

Stad Brugge, 14e afdeling {(deelgemeente Lissewege)

‘Een perceel grond, met een oppervlakte van 3 a 19 ca, gekadas-
treerd of gekadastreerd gewéest sectie C;, zonder nummer, palende
of gepaald hebbende aan R. Dendooven-Dendooven, te Brugge;
Ch. Vansteernkiste-Riemaecker, de kmderen te Brugge (Llssewege),
eén de Canadezenstraat.

Prijs : 79750 frank, te verhogen met de-kosten.

Eventuele bezwaren of hogere aanbiedingen dienen binnen een
maand van onderhavig bericht toegestuurd aan de voorzitter van
het Aankoopcomité, Witte Molenstraat 29, te 8200 Brugge 2 (Smt-
Michiels) (tel. 050/31 29 41).

Kenmerk @ V 31005/RW/1047.

Pour le Ministre,
Le Directeur Général ff.,

L. Dreesen.

MIN [STF.RB DES PINANCES

Admmistratlon, des ‘Douanes et 'Accises

Pubhcatlon falte en exécution de I'article 10 de la loi générale
sur les douanes. et accises (« Moniteur belge » du 21 septem-
bre 19770, — Modliicatlons au Tarif des droits d’entrée

En vertu du réglement CEE. n° 1051/82 du 4 mai 1982 du
Conseil des Communautés-européennes (1), le taux de change de
l'unité de compte & appliquer dans le cadre de la politique agri-
cole commune, est modifié A partir du 6 mai 1982, ce qui entraine
une augmentation des droits spécifiques A la position 22.05 C, des
valeurs franco-frontiére a la posxtion 04.04 et des prix franco-
irontiére de référence pour le vin.

Toute précision sur le tarif des droits d’entrée peut étre ob-
tenue, soit dans tous les bureaux des donanes, soit auprés. de
I’Administration centrale des douanes et accises, rue Ducale 59,
1000 Bruxelles.

(1) Journal officiel des Communautes européennes, n* L, 123 du
6 mai 1982,

Administration de Ia T.V.A;, de I'Enregistrement et des Domalnes
- {(Aliénation d’immeubles domaniaux) '

- Publications faites en exécution de la lof du 31 mai 1923

L’Etat belge se propose de vendre de gré a gré 1

Ville de Bruges, 14e dmsxon (jadis Lissewege)

Une parcelle de terrain, d'une contenance de 3 a 19 ca, cadas-
trée ou l'ayant été section C, sans numéro, tenant ou ayant tenu
a R. Dendooven-Dendooven, & Bruges; Ch. Vansteenkiste-Riemae-
cker, les enfants, a Bruges (Lissewege), et a la Canadezenstraat.

Prix : 79 750 francs, outre les frais.

Les réclamations éventuelles ou les offres plus élevées doivent
&tre adressées dans le mois du présent avis au président du Comité
d’acquisition, Witte Molenstraat 29, a 8200 Bruges 2 (Sint-Michiels)
(tél. 050/31 29 41).

Référence :© 'V 31005/RW/1047,



